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25 september 1959 
Àîde Méraoire van Griekse Ambassdeur 
inzake ojjtreden Europese Commissie. 

Naar a a n l e i d i n g van Uw Memorandum over de w e r k e l i j k 
v e r b l u f f e n d e stap van de G r i e k s e Ambassadeur over bet op-" 
treden van de beer VVesthof, moge i k bet volgende opmerken. 
1. . I De Nederlandse Regering n e e f t geen enkele zeggen-
|A/"gchap over, noch enige v e r a n t w o o r d e l i j k h e i d voor betreen 

de Europese Commissie of ambtenaren van deze Commissie 
zeggen en doen. De Commissie i s een o n a f h a n k e l i j k e 
i n s t e l l i n g , w i e r taak het i s v o o r s t e l l e n voor te leggen 

[Y* aan de Raad t e r b e s l i s s i n g over a l l e r l e i onderwerpen" 
i n het kader van de EEG. 

2. Het i s d e r h a l v e ondenkbaar, dat de Nederlandse Re
g e r i n g op een of andere w i j z e i n t e r v e n i e e r t b i j de Com.¬

] m i s s i e over hetgeen de heer V/esthof zou hebben gezegd. 
J Het bovenstaande k r i j g t des te meer reliëf, i n d i e n 
/ men z i c h r e a l i s e e r t , dat h e t h i e r gaat om o v e r l e g tussen 

ambtenaren van de Europese Commissie en vertegenwoordi
gers van de G r i e k s e R e g e r i n g over een a s s o c i a t i e ten 
aanzien waarvan de Europese Commissie s l e c h t s gemachtigd 
i s t o t het voeren van " d i s c u s s i o n s e x p l o r a t o i r e s " . 
Z u l k s i s ook u i t d r u k k e l i j k s c h r i f t e l i j k aan de Griekse 
Regering medegedeeld. Om d i e reden kan geen enkele 
b e t e k e n i s worden gehecht aan standpunten, welke door 
ambtenaren van de Commissie i n d i t e x p l # i t o i r gesprek 

! gouden z i j n ingenomen. Ook om d i e reden hoeven de 
G r i e k s e a u t o r i t e i t e n dus n i e t gebelgd te z i j n . 

Gezien het f e i t dat reeds eerder, met name i n Brus
s e l , zure opmerkingen z i j n gehoord over de houding van de 
Nederlandse R e g e r i n g ten o p z i c h t e van een eventuele asso
c i a t i e van G r i e k e n l a n d b i j de EEG, l i j k t het mij goed, 
i n d i e n U p e r s o o n l i j k b i j de G r i e k s e Ambassadeur d i t punt 

eens met k r a c h t w e e r l e g t en hem d a a r b i j onder het oog nog 
brengt, hoezeer wij h e t b e t r e u r e n , dat van G r i e k s e z i j d e 
d i t g e v a l (weer) zou worden u i t g e l e g d a l s een s o o r t Neder
landse weerstand tegen deze a s s o c i a t i e . Ik vernam i n t u s s e n , 
dat de G r i e k s e Ambassadeur ook reeds met de heer Merens 
h i e r o v e r h e e f t gesproken. 
j[ii/vv T e n s l o t t e zou i k nog twee opmerkingen w i l l e n maken: 

In de e e r s t e p l a a t s v e r s t e r k t de Griekse k l a c h t 
mijn g e v o e l , dat de Commissie met de Griekse 

_CT±t^Tna7ëXij¥ 
houding 

h e e f t z i t t e n p r a t e n a l s o f bet b i e r äJäj nndp-r-; 
" t r o f , "waajjrovsr 
Ik "heb 

a u s b a u e 
arudeling be-

b e s l i s s e n . de Commissie beeft__te 
deze hollering" van de Commissie ook reeds g e s i g n a l e e r d 

naar a a n l e i d i n g van het perscommuniqué over deze bespre
kingen. D i t perscommuniqué i s i n sommige op z i c h t e n verbe
t e r d , maar ademt nog steeds d u i d e l i j k de geest a l s o f de 
Gemeenschap z i c h reeds vérgaand h e e f t gecommitteerd. Ik 
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merk voorts op, dat de Commissie nog steeds niet xn 
i s geweest om aan de leden van de Raad een verslag 
brengen over de bespreking met Griekenland. De G r i 
z i j n , b l i j k e n s bet document dat U door de Ambassade 
overhandigd, op d i t punt heel wat a c t i e v e r . Ik zal 
L i n t h o r s t Homan vragen terzake nadere i n l i c h t i n g e n 
winnen. 

In de tweede p l a a t s moet i k wel bekennen, c 
b i j het lezen van de Griekse v o o r s t e l l e n en de Grie 
ideeën over deze a s s o c i a t i e met de EEG, de zorg w a l 
hart i s geslagen. De Grieken geven i n nun plannen 
van een economische hebberigheid, die mijns i n z i e n s de 
grenzen van het r e d e l i j k verwachtbare wel o v e r s c h r i j d t . 

Ik heb de stukken inmiddels interdepartementaal 
l a t e n verspreiden en z a l de heer l i n t h o r s t Homan van de 
s i t u a t i e i n kennis s t e l l e n . 
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Onderwerp: Aide-memoire van Griekse_Ambassadeur 
overj de Europese Conimi s s i e 

> •y 
Ik ontvang heden bezoek van de Griekse Ambassadeur, 

die m i j bijgevoegd aide-mémoire met b i j l a g e n overhandigde. 
De Ambassadeur b l e e k b i j z o n d e r ontstemd te z i j n over de 
bezwaren, die de Heer Westhof van de Europese Cremisele 
had aangeroerd tegen de Gri e k s e wensen inzake de behandeling 
van Griekse landbouwproducten. De Ambassadeur r i e p de bemidi 
d e l i n g van de Nederlandse Regering i n om het Griekse stand-
mint te steunen en de Heer Mansholt t e r z a k e te benaderen. 

Ik antwoordde de Ambassadeur, dat i k gaarne de mate
riële z i j d e van z i j n aide-mémoire ten departemente zcu 
l a t e n bestuderen, doch dat i k wat b e t r e f t de procedurele 
z i j d e reeds aanstond h e t volgende zou w i l l e n opmerken. 
De Heer Mansholt i s l i d van de Europese Commissie en de 
Heer Westhof i s een ambtenaar daarvan. Dat beiden t o e v a l l i g 
de Nederlandse n a t i o n a l i t e i t hebben, doet n i e t s a f aan het 
f e i t dat i n h e t onderhavige g e v a l namens de Europese Com
m i s s i e i s opgetreden. De Nederlandse Regering kan geen 
d i r e c t e i n v l o e d u i t o e f e n e n op besprekingen d i e door de 
Europese Commissie met G r i e k e n l a n d worden gevoerd en z a l 
pas dan van haar mening kunnen doen b l i j k e n , wanneer door 
de Europese Commissie aan de Raad van M i n i s t e r s v e r s l a g 
h i e r o v e r z a l worden u i t g e b r a c h t . Een d i r e c t e i n t e r v e n t i e 
van de kant van de Nederlandse Regering zou volkomen m i s 
p l a a t s t z i j n . 

De Ambassadeur z e i d e h i e r o p , dat e r toc h wel onders
hands door M r . l i n t h o r s t Homan op de Heer Mansholt enige 
p r e s s i e zou kunnen worden u i t g e o e f e n d . Ik antwoordde hem, 
dat ook d i t m i j n i e t goed m o g e l i j k l e e k en door de Heer 
Mansholt a l s een ongeoorloofde i n t e r v e n t i e zou kunnen wor
den beschouwd. Ik v e r k l a a r d e m i j e c h t e r b e r e i d de a i d e -
mémoire ten departemente te doen bestuderen en hem zo spoedig 
m o g e l i j k een d e z e r z i j d s e r e a c t i e te doen toekomen. Ik zou 
het op p r i j s s t e l l e n i n s t a a t te worden g e s t e l d de Ambassa
deur over enige dagen een v o o r l o p i g antwoord te kunnen doen 
geven. 
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